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Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa

przyznanej na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87 i 88

Traktatu WE w odniesieniu do pomocy panstwa dla matych i $rednich przedsi¢biorstw prowadza-

cych dzialalno$¢ zwigzang z produkcjg, przetworstwem i obrotem produktami rolnymi i zmieniaja-
cego rozporzadzenie (WE) nr 70/2001

(2008/C 106/09)

Numer XA: XA 323/07
Pafistwo czlonkowskie: Wegry
Region: Caly kraj

Nazwa programu pomocy albo podmiotu otrzymujacego
pomoc indywidualna:

2007. évben aszalykdrt szenvedett mezdgazdasdgi termelSk
kedvezményes hitelhez jutdsi lehetSségének tdmogatisa

Podstawa prawna:

— rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1860/2004 z dnia
6 pazdziernika 2004 r. w sprawie zastosowania art. 87 i 88
Traktatu WE w odniesieniu do pomocy de minimis w
sektorze rolnym i w sektorze ryboléwstwa (Dz.U. L 325 z
28.10.2004, str. 4),

— 2006. évi LXXXVIIL torvény a nemzeti agrar-karenyhitési
rendszerrdl;

— 88/2006 (XII. 28.) FVM rendelet a nemzeti agrarkdr-enyhi-
tési rendszerrdl sz6016 2006. évi LXXXVIIL torvény végrehaj-
tasdnak szabalyairdl;

— A foldmtivelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter [2007. (.....)
FVM rendelete a 2007. évben aszélykdrt szenvedett mezd-
gazdasdgi termel6k kedvezményes hitelhez jutdsi lehetGsé-
gérél

Roczne wydatki planowane w ramach programu lub catko-
wita kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmio-
towi: Planowane roczne wydatki: 200-220 mln HUF

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Maksymalna intensyw-
no$¢ pozyczki i gwarantowanej dotacji razem wynosi 80 % strat
w zbiorach

Data realizacji: Od pazdziernika 2007 r.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 31 grudnia 2007 r.

Cel pomocy:

Celem pomocy jest zrekompensowanie rolnikom (malym i
$rednim przedsigbiorcom) szk6d poniesionych na skutek suszy
w 2007 r.

Dochody rolnikéw zmniejszyly si¢ znaczaco (w niektérych
przypadkach straty w produkcji byly na poziomie 50-100 %).
W celu zrekompensowania takich strat w dochodach, rolnicy
beda mieli mozliwo$¢ zaciggania dotowanych pozyczek, a
pozyczkom tym moga towarzyszy¢ gwarancje na warunkach
preferencyjnych.

Kwota pomocy w formie gwarancji dolaczonej do pozyczki jest
obliczana na podstawie rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 1860/2004 z dnia 6 pazdziernika 2004 r. w sprawie stoso-
wania art. 87 i 88 Traktatu WE w odniesieniu do pomocy w
ramach zasady de minimis dla sektora rolnego i sektora rybotéw-
stwa. Instytucje udzielajgce gwarancji udzielaja jej na podstawie
dekretu nr 50/2007 (VL. 27) FVM na temat gwarangji instytucjo-

nalnej, o ktéra moga si¢ ubiegaé gospodarstwa rolne jako o
pomoc de minimis. Po umorzeniu gwarangji instytucja udziela-
jaca jej przesyla do instytucji finansowej udzielajacej dofinanso-
wania pelna kwote kontrgwarancji otrzymanej z zasobow
budzetowych.

Ma zastosowanie art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006.

Maksymalna intensywno$¢ pomocy, jaka mozna uzyskaé (stopa
procentowa dotacji i zapewnienie gwarancji) wynosi 80 % strat
dochodéw

Sektor(-y) gospodarki: Sektor uprawy roélin (uprawy polowe)
Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
Kossuth Lajos tér 11.
H-1055 Budapest

Adres internetowy:

http:/[www.fvm.hu/main.php?folderID=1846&artic-
leID=11273&ctag=articlelist&iid=1

Andrds Mahr
Sekretarz stanu

Numer XA: XA 337/07
Pafistwo czlonkowskie: Wiochy
Region: Umbria

Nazwa systemu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymujg-
cego pomoc indywidualna:

Progetti integrati di filiera a favore delle PMI attive nel settore
della produzione, trasformazione e commercializzazione dei
prodotti di cui all'allegato I del trattato. Criteri per la conces-
sione degli aiuti

Podstawa prawna:

Deliberazione della Giunta Regionale n. 1798 del 12 novembre
2007 avente per oggetto ,Modifiche ed integrazioni alla DGR
1449/2007 concernente: Progetti integrati di filiera a favore
delle PMI attive nel settore della produzione, trasformazione e
commercializzazione dei prodotti di cui all’allegato I del trattato,
criteri per la concessione degli aiuti”

Niniejszy program pomocy jest nowa wersjg poprzedniego
programu pomocy objetego wylaczeniem i zarejestrowanego
przez Komisj¢ zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2004 pod
XA 02/05. Zostanie on ogloszony w specjalnym zaproszeniu do
skladania wnioskéw, w ktérym zostang okre$lone zasady i
warunki skladania wnioskéw. Zaproszenie zostanie opubliko-
wane dopiero wtedy, gdy Komisja potwierdzi zgodnie z art. 20
rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006 odbiér niniejszego zesta-
wienia informacji i opublikuje je na swojej stronie internetowej.
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W odniesieniu do wszystkich kategorii pomocy dotyczacych
sektora przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw o
ktérych mowa w zalaczniku I Traktatu, nalezy podkresli¢, ze
podstawa prawna, ktorg jest wyzej wymieniony objety wylacze-
niem program pomocy XA 02/05, jest w chwili obecnej objeta
przegladem zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE)
nr 70/2001 zmienionego i uzupelnionego przepisami art. 21
rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006. Z tego wzgledu, zgodnie z
art. 9 wspomnianego rozporzadzenia (WE) nr 70/2001 do
Komisji razem z niniejszym zestawieniem informacji zostanie
przestane zestawienie informacji stanowigce wstepny warunek
prawny dla rozpoczecia programu pomocy objetego wylacze-
niem w tym sektorze

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
5 450 000 EUR z czego:

— 5000 000 przede wszystkim dla przedsigbiorstw znajduja-
cych si¢ na obszarze Lago Trasimeno — w prowingji Perugia
PG, (Magione, Panicale, C. del Lago, Tuoro, Passignano, Citta
della Pieve, Piegaro, Paciano),

— 450 000 EUR w ramach pierwszej procedury przydziatu i
zgodnie z harmonogramem przewidzianym w RPR dla
Umbrii na okres 2007-2013, ktéry w chwili obecnej
Komisja bada w celu zatwierdzenia, na udzielenie wsparcia
projektom zintegrowanym w sektorze rolno-spozywczym
na pozostatych obszarach regionu

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

1. W sektorze produkgji podstawowej pomoc przyznawana w
formie doptat do kapitatu jest przyznawana do maksymalnej
wysokosci kwot:

— 40 % wydatkéw poniesionych na nastepujace dzialaniaf
operacje:

a) zakup lub modernizacje nieruchomosci, lub zakup
ziemi rolnej w wysoko$ci maksymalnie 10 % ogdl-
nych kosztéw poniesionych przez kazdy z zaangazo-
wanych podmiotéw. Dozwolony jest réwniez zakup
nieruchomosci niezbednych dla realizacji projektu za
maksymalng kwote wydatkéw kwalifikowanych w
wysokosci 516,00 EUR za kazdy metr kwadratowy
powierzchni uzytkowej;

b) Wydatki zwigzane z wprowadzaniem systeméw
jakosci przedsigbiorstw zgodnie z wymaganiami norm
ISO 9000,

— 20 % wydatkéw poniesionych na zakup maszyn lub
narzedzi, w tym urzadzen informatycznych,

— 12 % na koszty ogdlne zwigzane z wydatkami opisanymi
w lit. a) i b), lacznie z kosztami zakupu patentéw i
pozwolen.

Powyzsze stawki wzrastajg o 10 punktéw procentowych jesli
dzialania/operacje przeprowadzane s3 na terenach goérskich
lub na obszarach o niekorzystnych warunkach gospodaro-
wania okre§lonych w Programie rozwoju obszaréw wiejskich
dla Umbrii na okres 2007-2013, zgodnie z art. 50
i 94 rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 i o kolejnych
10 punktéw procentowych jesli jego realizatorami s3 mlodzi
rolnicy.

W kazdym przypadku maksymalna kwota przyznanej
pomocy pojedynczemu przedsiebiorstwu nie moze przekro-
czy¢ kwoty 400 000 EUR w ciagu zadnego z trzech lat
budzetowych lub kwoty 500 000 EUR jesli przedsigbiorstwo
znajduje si¢ na terenach gérskich lub na obszarach o nieko-
rzystnych warunkach gospodarowania okre§lonych w
Programie rozwoju obszaréw wiejskich dla Umbrii na okres
2007-2013, zgodnie z art. 50 i 94 rozporzadzenia (WE)
nr 1698/2005.

Do sektora produkgji podstawowej zaliczajg si¢ takze inwes-
tycje w gospodarstwie rolnym konieczne do przygotowania
produktéw zwierzecych lub rodlinnych do pierwszej sprze-
dazy. Termin ,pierwsza sprzedaz” oznacza sprzedaz przez
producenta podstawowego podmiotom zajmujacym = sie
dalsza sprzedazg i przetwérstwem oraz dzialania przygoto-
wujace produkt do takiej pierwszej sprzedazy, lub sprzedaz
konsumentowi koficowemu jesli produkt jest sprzedawany w
pomieszczeniach nieoddzielonych od pomieszczen w
ktoérych prowadzona jest produkcja podstawowa.

Nie kwalifikujg sie:

— zakup uprawniefi do produkgji, zwierzat i roélin jedno-
rocznych,

— kanalizacja, urzadzenia do nawadniania,
— sadzenie roélin jednorocznych,
— proste inwestycje odtworzeniowe,

— inwestycje w produkcje i obrot produktami nasladujg-
cymi lub zastepujacymi mleko i przetwory mleczne.

. W sektorze przetworstwa i wprowadzania do obrotu pomoc

przyznawana w formie doplat do kapitalu jest przyznawana
do maksymalnej wysokosci 40 % wydatkéw poniesionych na
nastepujace dzialaniajoperacje:

a) budowa lub modernizacja nieruchomosci. Dozwolony jest
réwniez zakup nieruchomosci niezbednych dla realizacji
projektu za maksymalng kwote wydatkéw kwalifikowa-
nych w wysokosci 516 EUR za kazdy metr kwadratowy
powierzchni uzytkowej;

b) wydatki zwigzane z wprowadzaniem = systeméw
jakosci przedsigbiorstw zgodnie z wymaganiami norm
ISO 9000;

¢) zakup maszyn lub narzedzi, w tym urzadzen informa-
tycznych i instalacji technicznych;

d) do 12 % kosztow ogdlnych zwigzanych z wydatkami
opisanymi w lit. a) b) i c), facznie z kosztami zakupu
patentéw i pozwolef.

Nie kwalifikuja sie:
— inwestycje zwigzane z handlem detalicznym,

— inwestycje zwigzane z wprowadzaniem na rynek lub
przetwarzaniem produktéw pochodzacych z  krajow
spoza Wspdlnoty.

Dla kazdego przedsigbiorstwa maksymalne wydatki kwalifi-
kowane ograniczaja si¢ do 40 % rocznych obrotéw zgodnie
z ostatnim budzetem zatwierdzonym w dniu zgloszenia
wniosku, lub dziesieciokrotnej wielokrotnosci kapitatu zakla-
dowego zgloszonego przed ta data.
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W kazdym przypadku dla przedsigbiorstw zajmujacych sie
przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu produktéw
rolnych o ktérych mowa w zalaczniku I Traktatu, wydatki
kwalifikujg si¢ do objecia pomocg jedynie jesli sa zgodne z
przepisami rozporzadzenia (WE) nr 70/2001.

3. W sektorze zintegrowanego zarzadzania jakoscia, ochrong
Ssrodowiska, zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat i roflin,
dobrostanu zwierzat i bezpieczenstwa pracy pomoc przyzna-
wana w formie doplat do kapitalu jest przyznawana w naste-
pujacy sposob:

— do 100 % kosztéw poniesionych przez indywidualnych
lub zrzeszonych producentéw i w wysokosci maksy-
malnie do 30 000 EUR dla kazdego przedsigbiorstwa na
nastepujace dzialania:

a) wydatki zwigzane z kontrolami koniecznymi do uzys-
kania po raz pierwszy certyfikatu dla produktéw
jakoSciowych uznanych na poziomie Wspdlnoty
(DOC, DOCG, DOP, IGT, IGP, SGT i produktéw ekolo-
gicznych),

— maksymalnie do 50 % wydatkéw poniesionych i w wyso-
kosci maksymalnie do 100 000 EUR dla przedsigbior-
stwa na nastepujace dzialania:

b) wydatki zwigzane z wprowadzaniem Srodowiskowych
system6w jako$ci zgodnie z wymaganiami norm
ISO 14000 i EMAS,

— maksymalnie do 80 % wydatkéw poniesionych i w wyso-
ko$ci maksymalnie do 100 000 EUR dla przedsi¢bior-
stwa na nastepujace dzialania:

0 wydat.ki poniesione w celu, Wprowadzenia systemow
certyfikacji faficucha zywnosciowego,

— maksymalnie do 70 % wydatkéw poniesionych przez
pojedyncze lub zrzeszone przedsigbiorstwa i w wyso-
kosci maksymalnie do 200 000 EUR dla przedsigbior-
stwa na dzialania zwigzane z wspieraniem wprowadzania
do obrotu, np.:

d) materialy reklamowe jak katalogi lub strony interne-
towe zawierajgce informacje na temat danego
produktu pod warunkiem, ze informacje s3 neutralne
i wszystkie podmioty danego sektora majg takie same
mozliwosci prezentowania swoich produktéw;

e) organizacja foréw wymiany wiedzy miedzy przedsie-
biorstwami, konkurséw, targéw i wystaw oraz uczest-
nictwo w tych imprezach jedynie na wydatki zwigzane
z: Rejestracja, dojazdem, materiatami informacyjnymi,
wynajeciem  stoisk  wystawowych, symbolicznymi
nagrodami w wysokosci do 250 EUR na nagrodg i na
jednego zwyciezce;

f) produkty jakoSciowe uznane na poziomie Wspdlnoty
(DOC, DOCG, DOP, IGT, IGP, SGT i produkty ekolo-
giczne):

(i) rozpowszechnianie wiedzy naukowej;

(i) informacje na temat systeméw jakosci i whasci-
wosciach  odzywczych tych  produktéw pod
warunkiem, Ze odniesienia do miejsca pocho-
dzenia dokladnie odpowiadaja odniesieniom zare-
jestrowanym przez Wspdlnote.

Pomoc zwigzana ze S$wiadczeniem uslug w  zakresie
pomocy technicznej nie dotyczy w zadnym razie plat-
nosci bezposrednich przyznawanych rolnikom z wyjat-
kiem przypadkéw przewidzianych przepisami art. 14
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006

Data realizacji: Do dnia 1 pazdziernika 2007 r.
Czas trwania programu: Do dnia 31 grudnia 2008 .
Cel pomocy:

Pomoc dla MSP dzialajacych w sektorze produkcji, przetwa-
rzania i wprowadzania do obrotu produktéw wymienionych w
zalgczniku I Traktatu WE (z wylaczeniem le$nictwa, bioenergii i
ryboléwstwa), majaca na celu wzmocnienie konkurencyjnosci
glownych sektoréw rolno-spozywczych na terenie Umbrii
poprzez wprowadzenie innowacji dotyczacych produktu i
procesu produkcyjnego oraz zintegrowane zarzadzanie jakoscig
i ochrona $rodowiska oraz poprzez dzialania zwigzane z wspie-
raniem wprowadzania do obrotu produktéw rolnych, przede
wszystkim produktéw jako$ciowych.

W odniesieniu do sektora produkcji, podstawe prawng do wyla-
czenia z niniejszego systemu pomocy stanowig nastepujace arty-
kuly rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006: 4, 14,1 15.

W odniesieniu do sektora przetwarzania i wprowadzania do
obrotu podstawe prawng do wylaczenia z niniejszego systemu
pomocy stanowig nastgpujace artykuly rozporzadzenia (WE)
nr 70/2001: 41 5.

Koszty kwalifikujace si¢ do finansowania w ramach systemu
pomocy sa wymienione powyzej w czeSci ,Maksymalna inten-
sywno$¢ pomocy”

Sektor(-y) gospodarki:

Sektory objete omawianym programem pomocy to sektory
produkgji, przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw
o ktérych mowa w zalgczniku I Traktatu WE (z wyjatkiem
lesnictwa, bioenergii i ryboléwstwa).

W przypadku wszystkich inicjatyw przewidzianych przez
niniejszy system pomocy konieczne bedzie przedstawienie
dowodow na istnienie normalnych rynkéw zbytu. Pomoc nie
obejmuje inwestycji w zwigkszenie mozliwosci produkcyjnych
w sektorach objetych ograniczeniami w ramach wspélnej orga-
nizacji rynkéw o ile nie s one poparte zakupem odpowiednich
kwot produkcyjnych

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Regione Umbria — Direzione regionale all’Agricoltura e foreste,
aree protette, valorizzazione dei sistemi naturalistici e paesaggis-
tici, beni ed attivita culturali, sport e spettacolo

Centro Direzionale Fontivegge

[-06100 Perugia
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Strona internetowa:

www.regione.umbria.it

— klikng¢ na ,aree tematiche”,

— klikna¢ na ,agricoltura e foreste”,

— klikna¢ na ,ultime notizie” potem na D.G.R. del,
— klikna¢ na ,clicca qui”.

Adres poczty elektronicznej:
fgarofalo@regione.umbria.it

Inne informacje: Pomoc dla sektora przetwarzania i wprowa-
dzania do obrotu produktéw rolnych wymienionych w zalacz-
niku I do Traktatu jest objeta wylaczeniem zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 70/2001. Z tego powodu, zgodnie z art. 9
wyzej wymienionego rozporzadzenia zestawienie informacji na
temat pomocy objetej wylaczeniem dla tego sektora zostanie
przekazana Komisji jednoczesnie z niniejszym zestawieniem

Numer XA: XA 344/07
Pafistwo czlonkowskie: Francja
Region: Département de la Manche

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng:

Accompagnement au développement de la Qualification Agri-
culture Raisonnée

Podstawa prawna:

— Articles L 1511 et suivants, articles L 3231-2 et L3232-17
du Code général des collectivités territoriales

— Délibération du conseil général de la Manche n° 2006-II-3/
06 du 19 juin 2006

— Convention entre I'Etat et le département relative a
l'accompagnement au développement de la qualification a
l'agriculture raisonnée

Planowane w ramach programu roczne wydatki: Pomoc w
wysokosci 28 750 EUR rocznie (maksymalnie)

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: 100 % wysokosci hono-
rarium technika, w granicach ustugi trwajacej maksymalnie 2 dni
na gospodarstwo

Data realizacji: Od chwili otrzymania potwierdzenia odbioru
przez Komisje Europejska

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do dnia 31 grudnia 2009 r.

Cel pomocy: Program ma na celu wspieranie przechodzenia na
racjonalne rolnictwo, poprzez finansowanie przez rade departa-
mentu La Manche szkolenia trwajgcego maksymalnie dwa dni,
przeprowadzanego przez technika. Pomoc wyplacana jest insty-
tucji doradczej odpowiedzialnej za audyt wstepny i w zadnym
przypadku nie jest wyplacana bezposrednio rolnikowi. Pomoc
bedzie podlegala zasadom ustanowionym w art. 15 rozporzg-
dzenia wylgczajacego (WE) nr 1857/2006.

Sektor(-y) gospodarki: Wszystkie gospodarstwa rolne w depar-
tamencie, pod warunkiem Ze odpowiadaja wspdlnotowej defi-
nicji malych i $rednich przedsiebiorstw

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Monsieur le président du conseil général de la Manche
Direction des affaires économiques et du développement rural
Service du développement rural

Maison du département

Rond-point de la liberté

F-50008 Saint-Lo cedex

Strona internetowa:

http:/fwww.cg50.fr/economie/agriculture

Numer XA: XA 346/07
Panistwo czlonkowskie: Hiszpania

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng:

Ayudas para paliar los dafios ocasionados por las tormentas de
lluvia, granizo y viento ocurridas en la segunda quincena del
mes de mayo de 2007, que afectaron a varias comunidades
auténomas

Podstawa prawna:

Orden APA[ [2007, de ... de octubre, por la que se desarrolla el
articulo 4 del Real Decreto-ley n° 5/2007, de 22 de junio, por el
que se adoptan medidas urgentes para reparar los dafios
causados por las tormentas de lluvia, granizo y viento, que han
afectado en la segunda quincena del mes de mayo de 2007, a
diversas comunidades auténomas

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
9,1 mln EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Pomoc wyniesie maksy-
malnie 80 % poniesionych strat

Data realizacji: W okresie kolejnych szesciu miesiecy od dnia
publikacji wspomnianego zarzadzenia

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Grudziefi 2008 r.

Cel pomocy: Celem niniejszej pomocy jest rekompensata strat
w zbiorach poniesionych przez rolnikéw na skutek burzowych
opadéw deszczu, gradu oraz wiatréw, nieobjetych polisami
ubezpieczeniowymi.

Bezwzglednym warunkiem korzystania z niniejszej pomocy jest
posiadanie ubezpieczenia produkcji w ramach rocznego planu
ubezpieczen rolniczych.

Aby moéc otrzymal ta pomoc, poniesione straty muszg byé
wigksze niz 30 % normalnej produkgji.

Pomoc wyniesie maksymalnie 80 % poniesionych strat,
poniewaz wymagany jest minimalny udzial w wysokosci 20 %
szkod.

Obliczenia szkdd dokona si¢ indywidualnie dla kazdego gospo-
darstwa.
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Od obliczonej kwoty odjeta zostanie kwota odszkodowania
otrzymana z tytulu ubezpieczenia.

System pomocy jest zgodny z art. 11 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006

Sektor(-y) gospodarki:

Niekorzystne zjawiska klimatyczne dotknely uprawe zbodz,
pomidoréw i owocow

Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc:

Entidad Estatal de Seguros Agrarios (ENESA)
C/ Miguel Angel, n° 23 — 52 planta
E-28010 Madrid

Adres internetowy:

http://oracle3.mapya.es/documentos_pwe/rd/orden_tormentas.
pdf

enesa@mapa.es

Numer XA: XA 352/07
Pafistwo czlonkowskie: Republika Stowenii
Region: Obmogje ob¢ine Vransko

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymujj-
cego pomoc indywidualng:

Programi razvoja podeZelja v ob¢ini Vransko 2007-2013
Podstawa prawna:

Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohranjanje in razvoj
kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Vransko za programsko
obdobje 2007-2013

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:

2007 r.: 60 900 EUR
2008 r.: 60 900 EUR
2009 r.: 60 900 EUR
2010 r.: 65 000 EUR
2011 r.: 65 000 EUR
2012 r.: 70 000 EUR
2013 r.: 70 000 EUR
Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

1. Inwestycje w gospodarstwa zajmujgce sig produkcjg podstawowg:

— do 50 % kosztéw kwalifikowanych na obszarach o nieko-
rzystnych warunkach gospodarowania, do 40 % kosztow
kwalifikowanych na pozostatych obszarach,

— do 60 % kwalifikowanych kosztéw na obszarach o nieko-
rzystnych warunkach gospodarowania i do 50 % kwalifi-
kowanych kosztéw na pozostalych obszarach, jezeli
inwestycja dotyczy mlodych rolnikéw i jest dokonywana
przed uplywem 5 lat od zalozenia gospodarstwa.

Celem pomocy s3 inwestycje w przywracanie charakteru
obiektéw gospodarskich, zakup sprzetu do produkgji rolnej,
inwestycje w stale uprawy oraz poprawe jakosci gruntéw i
zarzadzanie pastwiskami.

. Pomoc na zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw:

— w przypadku obiektéw nieprodukcyjnych — do 100 %
faktycznych kosztow,

— w przypadkéw Srodkéw produkeji nalezacych do gospo-
darstwa, do 60 % faktycznych kosztéw lub do 75 % na
obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania,
pod warunkiem, ze inwestycja ta nie powoduje wzrostu
zdolnosci produkcyjnych gospodarstwa,

— istnieje mozliwo$¢ przyznania dodatkowej pomocy o
stawce w wysokosci do 100 % w celu pokrycia dodatko-
wych kosztéw poniesionych w wyniku zastosowania
materialow tradycyjnych niezbednych do zachowania
obiektéw dziedzictwa kulturalnego.

. Przeniesienie budynkdéw gospodarskich w interesie publicznym:

— do 100 % faktycznych kosztéw, jesli przeniesienie obej-
muje tylko rozbibrke, przemieszczenie i ponowne posta-
wienie istniejgcych budynkéw,

— jesli w wyniku przemieszczenia rolnik uzyskuje mozli-
wos¢ korzystania z bardziej nowoczesnych obiektéw,
musi wnie$¢ wklad wlasny wynoszacy 60 % wzrostu
warto$ci obiektu po przemieszczeniu (lub 50 % na
obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania).
W przypadku miodych rolnikéw wkiad wlasny wynosi
45 % na obszarach o niekorzystnych warunkach gospo-
darowania i 55 % na pozostalych obszarach,

— jezeli w wyniku przeniesienia nastgpuje zwigkszenie zdol-
nosci produkeyjnych, rolnik musi wnies¢ wklad wlasny w
wysokosci 60 % kosztéw zwigzanych ze zwigkszeniem
zdolnosci produkcyjnych (50 % na obszarach o nieko-
rzystnych warunkach gospodarowania). W przypadku
milodych rolnikéw wkiad wlasny wynosi 45 % na obsza-
rach o niekorzystnych warunkach gospodarowania i 55 %
na pozostalych obszarach.

. Pomoc z tytubu oplat skladek ubezpieczeniowych:

— pomoc gminy jest réwna réznicy miedzy kwota wsp6tfi-
nansowania skladek ubezpieczeniowych z budzetu
panstwa a kwota odpowiadajaca 50 % kwalifikowanych
kosztéw skladek z tytulu ubezpieczenia upraw i plonéw
od niekorzystnych zjawisk klimatycznych poréwnywal-
nych do klesk zywiolowych oraz ubezpieczenia zwierzat
gospodarskich od choroby.

. Pomoc na scalanie gruntéw:

— maksymalnie 100 % kosztéw postgpowan prawnych i
administracyjnych.

. Pomoc na wsparcie produkcji produktow rolnych wysokiej jakosci:

— maksymalnie 100 % kosztéw dzialann w zakresie badania
rynku, koncepcji i projektowania produktu, w tym
pomoc przyznana na przygotowanie wnioskow o
zatwierdzenie nazw pochodzenia i $wiadectw dotycza-
cych szczegblnego charakteru produktéw zgodnie z whas-
ciwymi przepisami wspdlnotowymi; Pomoc jest przyzna-
wana w postaci dotowanych ustug i nie obejmuje bezpo-
$rednich wyplat pienieznych dla producentéw.
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7. Pomoc na zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze rolnym:

— przyznawana jest pomoc do 100 % kosztéw ksztalcenia i
szkolenia rolnikéw oraz ustug doradczych $wiadczonych
przez osoby trzecie, a takze kosztéw organizacji foréw,
konkurséw, wystaw i targéw oraz kosztéw publikacji i
stron internetowych. Pomoc jest przyznawana w postaci
dotowanych ustug i nie obejmuje bezposrednich wyplat
pieni¢znych dla producentéw

Data realizacji: Listopad 2007 r. (pomoc zostanie przyznana
dopiero po opublikowaniu zestawienia na stronie internetowe;j
Komisji Europejskiej)

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do dnia 31 grudnia 2013 r.

Cel pomocy: Wspieranie MSP

Odeslania do  artykuléw  rozporzadzenia  (WE)
nr 1857/2006 oraz koszty kwalifikowane:

Rozdziat 1 projektu ,Zasad przyznawania pomocy pafistwa na
rzecz ochrony i rozwoju rolnictwa i obszaré6w wiejskich w
gminie Vransko” (Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohranjanje in
razvoj kmetijstva in podeZelja v Obcini Vransko za programsko obdobje
2007-2013) przewiduje $rodki stanowigce pomoc panstwa
zgodnie z nastgpujacymi artykulami rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stoso-
wania art. 87 i art. 88 Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote
Europejska w odniesieniu do pomocy panstwa dla matych i
Srednich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ zwiazana z
wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajacego rozpo-
rzadzenie (WE) nr 70/2001 (Dz.U. L 358 z 16.12.2006, str. 3):

— artykul 4: Inwestycje w gospodarstwach rolnych,

— artykul 5: Zachowanie tradycyjnych krajobrazéw i budynkéw,

— artykul 6: Przeniesienie budynkéw gospodarskich w interesie
publicznym,

— artykul 12: Pomoc z tytulu oplat skladek ubezpieczenio-
wych,

— artykul 13: Pomoc na scalanie gruntéw,

— artykul  14: Pomoc na wsparcie produkeji produktéw
rolnych wysokiej jakosci,

— artykul 15: Zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze
rolnym

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo
Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Ob¢ina Vransko
Vransko 59
SLO-3305 Vransko

Adres internetowy:
http:/fwww.uradni-list.si/1 /ulonline jspPurlid=200797 &dhid=92173
Inne informacje:

Pomoc zwigzana z platnoscig skladek z tytulu ubezpieczenia
upraw i plonéw obejmuje nastepujace niekorzystne zjawiska
klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiotowych: wiosenne
przymrozki, gradobicie, uderzenie pioruna, pozar spowodowany
uderzeniem pioruna, huragany i powodzie.

Zasady okreSlone przez gming spelniaja wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 1857/2006 dotyczace Srodkéw podejmowanych przez
gminy oraz sa zgodne z przepisami ogdlnymi (procedura przy-
znawania pomocy, kumulacja pomocy, przejrzysto$¢ i kontrola
pomocy)

Burmistrz gminy Vransko
Franc SUSNIK



